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Thank you for purchasing the AUKEY PB-WLO3 20000mAh Wireless Charging Power Bank with
Power Delivery 3.0 and Qualcomm® Quick Charge™ 3.0. Please read this user manual carefully
and keep it for future reference. If you need any assistance, please contact our support tfeam
with your product model number and Amazon order number.
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Specifications

Model PB-WLO3

Technology Qi, USB Power Delivery 3.0, Qualcomm® Quick Charge™ 3.0
Capacity 20000mAh / 72Wh

Battery Type Lithium polymer

USB-C Input (Power Delivery 3.0) DC 5V 3A, 9V 2A

USB-C Output (Power Delivery 3.0) DC 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

USB Output (Quick Charge 3.0) DC 5-6V 2.4A, 6-9V 2A, 9-12V 1.5A
Wireless Charging Output 5W, 7.5W, 10W

Max Power Output 18W

Dimensions 159 x 75 x 20mm / 6.26" x 2.95" x 0.79"

Weight 3559 / 12.520z

What is USB Power Delivery (PD)?

USB Power Delivery is a universal multi-voltage charging standard that dynamically negotiates
power output over a USB Type-C connection to safely and efficiently recharge a wide range of
compatible devices.

To get USB PD, the following are required:

e Device (phone, tablet, laptop) that supports USB PD
e USB-C charger with USB PD

e USB-C to C cable or Apple USB-C to Lightning Cable

What is Quick Charge 3.0?

Charge compatible devices up to four times faster than conventional charging. Quick Charge
3.0 is engineered to refuel devices twice as fast as Quick Charge 1.0 and is up to 38% more
efficient than Quick Charge 2.0. Backward-compatible with Quick Charge 2.0/1.0 devices.

Getting Started

Charging the Power Bank

Fully charge the power bank before first use.

1. Connect the included USB-A to C cable or your own USB-C to C cable to a USB charger or
charging port

2. Connect the other end to the USB-C input port on the power bank

3. Unplug the power bank when fully charged

Charging Your Device

Wireless Charging

1. Press the power button on the power bank

2. Put your Qi-compatible phone centrally on the power bank
3. Remove your phone when fully charged

Note
e Wireless charging receiver (not included) required for non-wireless-charging phones
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Notes

e When the wireless charging mode is turned on, wireless charging will begin at SW. If no devices
are connected to the USB or USB-C port, the output will automatically increase to 7.5W or 10W
for compatible wireless fast charging devices after 15 seconds

e |f you press the power button to enfer wireless charging mode while the USB or USB-C port is
fast-charging your device, the output on that port will be limited to 5V and the wireless output
will be limited to 5W. The power bank automatically exits wireless charging mode after 15
seconds if no Qi device is detected, and the USB or USB-C port will resume fast charging

Wired Charging

1. Connect the included USB-A to C cable or your own USB-C to C cable to an output port on
the power bank

2. Connect the other end to your device charging port

3. Unplug your device when fully charged

4. To check the remaining battery level, press the power button

Low-Current Charging Mode

This mode is customized to charge low-current devices (below 60mA) using the USB port. Try

switching to this mode if a low-powered device (such as a fitness fracker or wireless headphones)

isn't charged in the standard charging mode.

e Press and hold the power button for 4 seconds to enter or exit low-current charging mode

e After 2 hours of charging in this mode, the power bank automatically switches back to
standard charging mode and turns off

e To end charging early and enable the USB port to fast-charge again, exit low-current
charging mode or unplug and re-plug in the charging cable. However, extra charging in
low-current charging mode won't harm your device battery

Notes

e When both ports are used simultaneously, the output on each port will be limited to 5V

e The power bank supports charging three devices simultaneously. However, if the total power
output exceeds 18W, the power bank will trigger the over-current protection circuit and turn
itself off (no power output)

e The power bank supports simultaneous charging and discharging. The input and output in this
case will be limited fo 5V

e When charging and discharging the PB-WL03 simultaneously, the power bank passes most
power through to the connected devices. The power bank will turn off if the connected
devices require more power than your USB PD charger can output. If you want to quickly
recharge the power bank, don't charge other devices at the same time

Product Care & Use

e For safe & effective charging, the PB-WL0O3 detects the interference of metal objects in the
wireless charging area and faults like insufficient or excessive power input. Charging will begin
or resume automatically once charging conditions are correct

e Keep away from liquids and exfreme heat

e Recharge the PB-WL03 at least once every 3 months

e Dispose of battery according to local environmental law

Warranty & Customer Support
For questions, support, or warranty claims, contact us at the address below that corresponds with
your region. Please include your Amazon order number and product model number.

Amazon US orders: support.us@aukey.com
Amazon EU orders: support.eu@aukey.com
Amazon CA orders: support.ca@aukey.com
Amazon JP orders: support.jp@aukey.com

*Please note, AUKEY can only provide after sales service for products purchased directly from AUKEY. If you have
purchased from a different seller, please contact them directly for service or warranty issues.

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been fested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference fo radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to fry to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

FCC RF exposure statement:

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. During the operation of device a distance of 15 cm surrounding the device and 20 cm
above the top surface of the device must be respected.
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Merci d’avoir acheté la batterie externe avec recharge sans fil AUKEY PB-WLO3 20 000mAh Caractéristiques Qu'est-ce que Power Delivery USB ? Pour commencer Voyants d'état de charge sans fil Recharge filaire Remarques Entretien du Produit et Utilisation Avertissement FCC — Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
equipee de la 1echnolog|eVPQ\lNer‘Dellvery 3.0 et Qualcomm?® Quick Charge™ 3.0. Veuillez lire - Power Delivery e.ST. une norme universelle de chorge mulfifension qui permet de gérer Charger la batterie portable - - - Sl _ 1. SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-A-C-Kabel oder Ihr eigenes USB-C-C-Kabel mit einem e Lorsque les deux ports sont utilisés simultanément, la sortie sur chaque port sera limitée a 5 V e Pour une charge sire et efficace, le PB-WLO3 détecte les interférences d’objets métalliques Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis - Augmentez \'cnld|sTonce entre I'équipement et le récepteur. A ’
oﬁemlvem_enflc_e monugl d'utilisation et conse’rve_z-le plour_vous y référer uIT_eneurement §| vous Modele PB-WLO3 dynom\quem'em] gllmenta‘rlon via une conrlweAmopAUSB de type C pour recharger efficacement Chargez complétement votre batterie externe avant la premiére utilisation. = :Tag \) Préta charger £ = o5 \\ Compl® tement charg & Ausgang der Power Bank. La batterie portable prend en charge la charge de trois appareils simultanément. dans la zone de charge sans fil et les défauts comme une alimentation insuffisante ou aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles - Conne(}fez I'équipement & une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est
ove;\t‘)e;om d (;lq?, veuilez lconfoc,fergofre equij d:sS\Sthce en fournissant le numéro de Technologie Qi, USB Power Delivery 3.0, Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 et en foute sécurite une large gamme de périphériques compatibles. 1. Connectez le céble USB-A & C fourni ou votre propre cable USB-C & C & un chargeur USB ou \;\ Tou POmOA N\ o~ Powos 2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem Ladeausgang lhres Gerdts. ¢ Cependant, sila puissance fotale de sorfie dépasse 18 W. la batterie externe déclencherale excessive. La charge commencera ou reprendra automatiquement une fois que les et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences suscepti- c%nnec:fe. | g rechnici Gio/TV exoérimenté blent de I'aid
modele du produll ainsi que Ie numero de commande Amazon. Capacité 20000 mAh / 72 Wh b blenir le P Deli USB 1 it vant N o un port de charge USB Orange solide LED éteinte 3. Stecken Sie Inhr Gerdt aus, wenn es volistéindig geladen ist. circuit de protection confre les surinfensités et s'éteindra (pas de puissance de s?rtle] ) conditions de charge seront correctes bles de provoquer un fonctionnement indésirable. - Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.
Cont de la boit Batterie Lithium polymer our oblenirle Fower Deflvery USE, Tes condliions sulvanies soni requises : 2. Connectez l'autre exirémité au port d'enfrée USB-C de la batterie externe o e e ) (e ) 4. Dricken Sie die Power-Taste, um den verbleibenden Akkustand zu prifen. e Labatterie externe prend en Fhofge simultanément la charge et la décharge. L'entrée et la e Tenir & I'écart des liquides et des sources de chaleur extréme , . 3 , ) - , . , ’
ontenu de la bone - P y e Un appareil (téléphone, tablette, ordinateur portable) qui prend en charge Power Delivery 3. Débranchez la batterie quand elle est complétement chargée T———————~ e === Y . sorfie dans ce cas seront limitées a 5V e Chargez votre batterie portable PB-WLO3 au moins une fois tous les 3 mois Tout changement ou modification non expressément approuvés par la partie responsable de la L'appareil a été évalué pour rgpondr'e aux exigences générales d'exposition aux RF. L' apparei
Cabre Ushc s Usm C O mAD o e poneroehe A AT o L oo w83 (e e 83 Mode de charge a Faible Courant e e e e e * Veuillez éliminer a batterie conformément & la loi environnementale locale conformité pourrait annuler le droit de I'ufisateur & uiliser I'équipement. peut &fre ufiisé dans une condifion d'exposition portable sans restriction.
Rk - Sortie USB-C (Power Delivery 3.0) DC5V3 A, 9V2A, 12V 15A e Chargeur USB-C avec Power Delivery USB Charge de votre a areil T i — Ce mode est personnalisé pour charger des dispositifs & faible courant (inférieur & 60 mAh) & majorité de I'énergie aux appareils connectés. La batterie externe s'éteindra si les appareils , . , ore .
gg;:i:églrl;if;ic;n Sorfie USB |Quick Charge 3.0) DC 56V 2.4 A, 69V 2 A, 9-12V 1.5 A e Cable USB-C vers C ou céble Apple USB-C vers Lightning Chorgegsans il PP Orange solide (5 W) orange pulsée (7.5 W or 10 W) Clignote orange et rouge I'aide d'un port USB. Essayez de passer & ce mode si un appareil & faible consommation connectés .nécessifent plus d? puissance que Yofre chargeur USB PD ne pet'Jf en produire. §i Garantie et Service Client Cet équipemenf o‘e’fé ‘resfé et de’clor\é conforme aux Iimi‘re§ d"un appareil numérique de ;Iosse Réeﬁilaerr*(:::]?gs:jcc?n)f(cgg:“c‘:&r:infﬁiscd'Rez .osiﬁon X ravonnements FCC établies bour un
Sortie de charge sans fil 5W,7.5W, 10W , . 1. Appuyez sur le bouton d'alimentation de la batterie externe. Remarques d'énergie (tel qu'un fracker fitness ou un casque sans fil) n'est pas chargé en mode de charge vous sAouhonez recharger rapidement la batterie externe, ne chargez pas d'autres appareils Pour toute question, assistance ou demande de garantie, veuillez nous contacter & 'adresse B, conformément & la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont concues pour fournir une avlp I ; P YO } . X
Schéma du produit Bouton marche/arrét Pui 4 H mal 18 W — Qu'est-ce que ch_k Chqrge.S.O ?_ R : ) . ) 2. Placez votre téléphone compatible avec Qi sur la batterie externe. e Lorsque le mode de charge sans fil est activé, la charge sans fil commencera & 5 W. Si aucun standard. en méme femps ci-dessous. Veuillez fournir votre numéro de commande Amazon ainsi que le numéro de modéle protgcﬁon roisgmj\oble contre !es interféren,ces nuisibles dqns une imsfolloﬁon. résidentiel!e. Cerf EE‘T’C':S:‘ZZ”TVZ”* nc(t)rr;ilcZ?T(r:loe‘eégecr:;mong—‘je;Bsdl:lo:rl]j?uergcdeeslucpé?izz,uerl L;';e|§;5702f;|ddeogf5é?;
| 9‘550n§e e sorfie maximale Chargez des appareils compatibles jusqu'a 4 fois plus vite que les chargeurs classiques. Quick 3. Retirez vore téléphone lorsqu'il est complétement chargé. appareil n'est connecté au port USB-A ou USB-C, la sorfie passera automatiquement & 7,5 W e Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 4 secondes pour entrer ou sorfir du du produit. equipement génére des ufilisations ef peut émetire des rodlgfreqL{ences ef, s'il n'est pas installe respectée oP ° °
dicat du Ni g Dimensions 159 X 75 x 20 mm Qhorge 3.0est congu pour rechorger les appareils deux f0l§ plus vite que QUlCK F:horge 1.0 et est ou 10 W pour les appareils sans fil compatibles aprés 15 secondes mode de charge & faible intensité. eT UTI|}|Se confgrmemem aux |nlseryichons, peut provoauer d‘?s |nferfer§nce§ nuisibles aux commu- -
surface de charge sans il Indicateur LED du Niveau de Poids 3559 jusqu'd 38 % plus efficace que Quick Charge 2.0. Compatible avec les dispositifs Quick Charge Remarque e Sivous appuyez sur le bouton d'alimentation pour entrer en mode de charge sans fil pendant e Aprés 2 heures de charge dans ce mode, la batterie repasse automatiquement en mode de Commandes sur Amazon Europe : support.eu@aukey.com nications rgd\o. C‘ependqm, AI! n'y g auc'ung garantie qu'aucune m‘ferfer’ence ne sgprod\um
(coté anneau en slicone) 7@ Indicateur de Charge Sans fil 2.0/1.0. e Un récepteur de charge sans fil (non inclus) est nécessaire pour les téléphones non compati- que le port USB-A ou USB-C charge rapidement votre appareil, la sortie sur ce port sera limitée charge standard et s'éteint. dans une installation particulicre. Si cet équipement provoque des |r}ferferenc<'as nuisibles & la
Entrée/Sortie USB-C bles avec le systéme de chargement sans fil. a5V etlasortie de charge sans fil sera limitée & 5 W. La batterie portable quitte automatique- e Pour mettre fin plus t6t & la charge et permetire au port USB de se recharger rapidement, *Veuillez noter qu'AUKEY ne peut fourni le service aprés vente que pour les produits achetés directement via AUKEY. reception radio ou felévision, ce qui peut éfre déferminé en éfeignant puis en rallumant
ment le mode de charge sans fil aprés 15 secondes si aucun appareil Qi n'est détecté, et le quittez le mode de charge & faible courant ou débranchez et rebranchez le cable de Si vous ovdez acheté voire prodduﬁ via un vendeur différent, veuillez contacter directement ce vendeur pour les | eqp\pement, | uflllscfeyr est encouragé & essayer de corriger les interférences par une ou
Sortie USB port USB-A ou USB-C reprendra alors la charge rapide charge. Cependant, une charge supplémentaire en mode de charge & faible courant quesfions de maintenance ef de garanfie. plusieurs des mesures suivantes :
n'‘endommagera pas la batterie de votre appareil.
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Gracias po;odguirir el car%}dor portdtil inalémbrico de 20 000 mAh con f’gwer Delivery 3.0y Especificaciones (Qué esla 1ec;no|og|'u UsB P]ower Delivery (PD)?A ) ) ) i Inicio répido Indicadores LED de estado de carga inaldmbrica CGI’gO por cable Notas Utilizacién y cuidados del producto Advertencia de la FCC - Reoriente o reubiqug’la antena recepfora
Quclcomm chk, Charge™ 3.0 AQKEY PB-WL03. Por favor, lea con cfgnmon este rﬁonuol de UsB Pgwe.r I?eh_very es un estandar de carga mul.hvolfoje universal que negocia -Io salida de Cémo cargar el cargador —— 1. Conecte el cable USB-A a C incluido o su propio cable USB-C a C a un puerto de salida del e Cuando ambos puertos se usan simultdneamente, la salida de cada puerto estard limitada a e Para una carga segura y efectiva, el PB-WL03 defecta Ia inferferencia de objetos metdlicos Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las Reglas de la FCC y su funcionamiento estd - Aumente la separacion entre el equipo y el recepfor: o )
instrucciones y gudrdelo para posibles consultas en el futuro. Si necesita ayuda, péngase en Modelo PB-WLO3 energia dindmicamente por una conexién USB Tipo C para recargar una amplia gama de Cargue por completo el cargador portdtil antes de usarlo por primera vez. N — cargador portdt 5V. en e érea de carga inalémbrica y fallos como una enfrada de energia insuficiente o sujeto a las siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudicia- - Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que estd conectado
cgntcc‘rz con zludest(;o eAquo de asistencia e indique el nimero de modelo de su producto y el Tecnologia Qi, USB Power Delivery 3.0, Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 disposifivos compatfibles de forma segurary eficiente. 1. Conecte el cable USB-A a Cincluido o su propio cable USB-C a C a un cargador o puerto de (\ e sows | 89 ) Listapor corgar \ o rower 89 ) Comeletomente corgado 2. Conecte el ofro extremo al puerto de carga de su dispositivo * La bateria portdfil soportala carga de fres disposifivos simulianeamente. Sin embargo, si la excesiva. La carga comenzard o se reanudard automdticamente una vez que las les, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier inferferencia recibida, incluidas las inferferen- el rcecep‘rlttar. distribuid tecni tesional de radio / TV bt g
numero de pedido ae Amazon. Capacidad 20000 mAh / 72 Wh . L carga USB - ——— ~ LD apogade 3. Desconecte su dispositivo cuando esté totalmente cargado potencia de sohgo total supera Ios’ls W, la bateria portatil activara el circuito de proteccion condiciones de carga sean correctas. cias que pueden causar un funcionamiento no deseado. - Consulte a un distribuidor © a un tecnico profesional de radio para obtener ayuda.
Contenido Tipo de bateria Lithium polymer Para obtener USB PD, se requiere lo siguiente: 2. Conecte el ofro extremo a la entrada USB-C del cargador portdtil ——— 4. Para comprobar el nivel de bateria que queda, pulse el botdén de encendido confra sobrecorriente y se apagard (sin potencia de salida). e Mantenga este producto lejos de los liquidos y del calor extremo B di ifivo ha sid lvad i | isit es d L RE. El
> o Dispositivo (teléfono, tableta, portétil) compatible con USB PD 3. Desconecte el cargador portdtil cuando esté totalmente cargado oo eee oo ) —_ = . . o Labateria portdtil soporta la carga y descarga simultdneas. La entrada'y salida en este caso e Recargue el cargador PB-WLO3 al menos una vez cada 3 meses Cualquier cambio o modificacién no aprobada expresamente por el departamento respons- | dispositivo ha sido evaluado para cumplir con fos requisifos generales de exposicion a RF.
Cargador portdtil inaldmbrico de 20 000 mAh Entrada USB-C (Power Delivery 3.0) DC5V3A,9V2A e Cargador USB-C con USB PD F a9 \‘, Corgor . —. g3 ) Porpoden en noronjo y rojo Modo de CGI’gd a Corriente ijd estard limitada a 5V. . Desec?we a bcﬂegrio sequn lo establecido en las leyes medioambientales locales able del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo. dispositivo se puede usar en condiciones de exposicién portdtil sin restricciones.
Cable UsB-CaC salida USB-C (Power Delivery 3.0) DC 5V 3A,9V2A, 12V 1.5A e Cable USB-C a C o cable Apple USB-C a Lightning Cémo cargar su dispositivo N % N wor eomor J Este modo estd adaptado para cargar dispositivos de corriente baja (inferior a 60 mA) con el e Alcargary descargar el PB-WLO3 simulténeamente, la bateria portétil pasa la mayor parte de ., o
Manual de Instrucciones Salida USB (Quick Charge 3.0) DC 56V 2.4 A, 69V 2 A, 9-12V 1.5 A Carga inalémbrica Naranja fijo (5 W) Naranja intermitente (7.5 W or 10 W) Parpadea en naranja y rojo puerto USB. Si un dispositivo de baja potencia (como una pulsera de actividad o unos la energia a los dispositivos conectados. La bateria portdtil se apagard si los dispositivos Garantia & Soporte al Cliente Este equipo ha sido probado y cumple con los requisitos de dispositivo digital de Clase B, de Declaracion de exposicion a RF de la FCC:
Garantia d T 4 . AL . . ” 9 . . . auriculares inaldmbricos) no se carga en el modo estdndar, pruebe este modo. conectados requieren mds energia de la que puede generar su cargador USB PD. Si deseas . . . conformidad con el apartado 15 de las Reglas de la FCC. Estos requisitos se han fijado para El equipo cumple con los requisitos de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un
Salida de carga inaldmbrica | 5W, 7.5 W, 10 W ¢Qué es la tecnologia Quick Charge 3.07 1. Pulse el botén de encendido del cargador portatil Nota ) ) ) i o 1a bateria portati s cleositivos ol mismo fi Para preguntas, apoyos o reclamaciones de garantia, péngase en contacto con nosotros en la \ 9l a d | equis ] ar enfomo no controlado. Durante el funcionamiento del dispositivo, se debe respetar una
Inicio rdpido Botén de encendido - — - Carga los dispositivos compatibles hasta cuatro veces mas rdpido que la carga convencional. 2. Coloque su teléfono compatible con tecnologia Qi sobre el cargador portdtil e Cuando el modo de carga inaldmbrica estd activado, la carga inaldmbrica comienza a e Mantenga pulsqdo el bqfon de encendido durante 4 segundos para entrar o salir del modo cargar rapidamente la bateria portdtil, no cargues ofros dispositivos al mismo tiempo. siguiente direccién que se corresponde con su regidn. Por favor, incluya su nimero de orden de proporcionar unos minimos de proteccion contra interferencias perjudiciales en una instalacion a o d I d dor del di ~ 20 - d 'I e or del
P | Sclida mexima de pofencia | 18 W El protocolo Quick Charge 3.0 estd disefiado para recargar los dispositivos el doble de rdpido 3. Refire el teléfono cuando esté totalmente cargado 5W. Si no hay dispositi tados al puert lUSB Ao USB-C. Ia salid tare de carga a corriente baja. Amazon y su nmero de modelo del producto. residencial. Este equipo puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de istancia de 15 cm alrededor del dispositivo y 20 cm por encima de la superficie superior de
Dimensiones 159 x75x20 mm que Quick Charge 1.0y con hasta un 38% mds de eficiencia que Quick Charge 2.0. Compatible coTrgctrlc;‘ o nTo 07\/5\/'3p05| I]\E)C\):l Con;C < .;‘35 ¢ .pUT, Ob o do it O,sqdl a ctumer;'g:‘ro e Después de 2 horas de carga en este modo, el cargador portdtil vuelve automdticamente al acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las radiocomunica- dispositivo.
i o Indicador de nivel de bateria Poso 3550 con l0s formatos mas anfiguos Quick Charge 2.0 y 1.0. Nota automdticamente a7.5W o a en dispositivos inaldmbricos de carga rapida compatibles modo de carga estdndar y se apaga Amazon UE pedidos: support.eu@aukey.com ciones. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion
Superficie de carga |nc\qmbnco ) o . . " . . . f . . después de 15 segundos e Para dejar de cargar antes y permitir que el puerto USB vuelve a cargar rdpido, salga del en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o
(lado del anillo de silicona) 0] Indicador de carga inaldmbrica e Se necesita un receptor de carga inaldmbrica (no incluido) para los teléfonos sin tecnologia e i pulsas el botén de encendido para activar el modo de carga inaldmbrica mientras el modo de carda a coriente baia o desconecte ol cable de caraa olva a conectarlo. Sin art g i ; .
i i 5 i . . " . . 9 ! I X Ag yvu _V -l *Por favor, tenga en cuenta que AUKEY sélo puede ofrecer servicio postventa a los productos comprados television, lo cual se puede comprobar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al
Entrada/Salida USB-C de carga inaldmbrica. puerto USB-A o USB-C estd cargando tu dispositivo de manera rapida, la salida en ese puerto embargo, la carga extra en el modo de carga a corriente baja no dafiard la bateria de su + 1eng d P P P P
e A o X oo g N N g . 9 ; 9 ) N N directamente de AUKEY. Si usted ha comprado del vendedor diferente, por favor, péngase en contacto con ellos usuario que intente corregir las interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:
) estard limitada a 5V y salida de carga inaldmbrica estard limitada a 5 W. El cargador desacti- dispositivoTo end charging early and enable the USB port to fast-charge again, exit low-cur- directamente sobre los problemas de servicio o garantia .
Salida USB va automaticamente el modo de carga inaldmbrica después de 15 segundos si no detecta rent charging mode or unplug and re-plug in the charging cable. However, extra charging in
ningUn dispositivo Ql, y el puerto USB-A o USB-C reanudard la carga rdpida low-current charging mode won't harm your device battery
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Grqzie per aver ccquistc;fo iIA power boTan AUKEY PB»WITO3 da 2Q 000mAh Wireless coyn Power Specifiche Cos'é USB PO\fver D\elivery (PD)? o . ) ) o . Per iniziare Indicatori di stato LED di carica senza fili Caricare via cavo Note Cura ed Utilizzo del Prodotto Avviso FCC - Riorientare o rip9sizionare I‘gnfenno di r}IcezTor}we. )
Dellvery 3.0e Quclcomm leck Chcrge 3.0.'S‘| prega di Ieggere il p'reservfe mcnuoleg uso con USB Power Delivery © uno smnd_ord di ricarica _mu\menmone unlversgle _che negozia dIV:'ICImICO- Caricare il power bank P T Tesrarrrm—, 1. Collegare il cavo incluso da USB-A a C o il proprio cavo USB-C a C ad una porta di uscita sul . Qu‘or?ds) enframbe le porte vengono ufilizzate contemporaneamente, 'uscita su ogni porta e Peruna ricarica sicura ed efficace, PB-WLO3 rileverd linterferenza di oggetti metaliici nellarea Questo dispositivo € conforme alla sezione 15 delle normative FCC. Il funzionamento & soggetto - Aumenfore'\o distanza t_ro l'apparecchio e il rlce\{\tor_eA . - ]
attenzione e di consen{quo in caso di n'ecessﬁo‘ futura. Se Si necessita di c:sssfenzc:,'sw prega d! Modello PB-WLO3 mente la potenza di uscita framite una connessione USB Type-C per ricaricare in modo sicuro ed Per il primo utilizzo, si prega di caricare completamente il power bank. e P power bank sard limitata a 5 V. di ficarica senza fill € guasti come un ingresso di potenza insufficiente o eccessivo. La ricarica alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non pud causare inferferenze dannose e (2) - Col!egctre l'apparecchio ad una presa su un circuito diverso da quello a cui e collegato il
cohtcttore il nostro servizio clienti comunicando il numero di modello del prodotto e il numero di Tecnologia Qi, USB Power Delivery 3.0, Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 efficiente un'ampia gamma di dispositivi compatibili. 1. Collegare il cavo incluso da USB-A a C o il proprio cavo USB-C a C a un caricabatterie USB o (B 222089 ) Pronto ollo corico (\ — —-=(@89 ) Corico completotn 2. Collegare I'alfra estremitd dlla porta di carica del dispositivo o Il power bank supporta la ricarica di tre dispositivi confemporaneamente. Tuttavia, se la nizierd o riprenderd automaticamente una volta che le condizioni di carica sono corrette. questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le inferferenze che ricevitore. B ) . ) ]
ordine Amazon. Capacita 20000 mAh / 72 Wh . L a una porta di ricarica - Arancions fisso T LED disafivato 3. Scollegare il dispositivo quando & completamente carico potenza totale in uscita supera i 18W, il power bank attiverd il circuito di protezione da e Tenere lontano da liquidi e fonti di calore potrebbero comprometterne il funzionamento. - Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per ottenere aiuto.
c t to dell fezi Tioo di batteria Lithium polymer Per un USB Power Delivery sono richiesti: 2. Collegare I'altra estremita alla porta diingresso USB-C sul power bank - 4. Per controllare il livello di batteria rimasto, premere sul pulsante di alimentazione. sovracorrente e si spegnera da solo (nessuna potenza in uscita). e Caricare il prodotto PB-WL03 almeno una volta ogni 3 mesi . e . . . - L .
onrenuio ¢ e( a qon ezione P POl e Dispositivo (smartphone, tablet, portatile) che supporta USB PD 3. Scollegare il power bank una volta completata la carica (_coooo0 eC Do ooooee ) - (_cooce eC e ovoees ) 7 o ) o |l power bank supporta la ricarica e la scarica simultanea. Lingresso e I'uscita in questo caso o Smaltire la batteria rispettando le leggi vigenti in materia ambientale Qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente approvata dall’ente di conformita I dispositivo & stato valutato per soddisfare i requisifi generaili dii esposizione alle radiofrequenze.
Power bank per ricarica wireless da 20 000mAh Ingresso USB-C (Power Delivery 3.0) DC5V 3 A, 9V 2A e Caricatore USB-C con USB PD — S8y ) Corica (4—' - —: gg ) Errurediricorica Modalita di Carica a Bassa Corrente saranno limitati a 5 V. responsabile potrebbe invalidare lautorita dellutente ad utilizzare il dispositivo. Il dispositivo pud essere utilizzato in condizioni di esposizione portatile senza restrizioni.
Cavo da UsB-CaC i ] i - " i i . . . f i @ou  Powow J \_ oo Powos Questa modalitts & personalizzata per caricare dispositivi a bassa corrente (sotto i 60mA) utilizzando e Quando si cari i ica il PB-WLO3 t te, il bank |
Uscita USB-C (Power Delivery 30) DC5V3A, 9 V2A, 12V 1.5 A e Cavo da USB-C a C o cavo da Apple USB-C a Lightning \_ ues P P P uando si carica e si scarica i contemporaneamente, il power bank passa la . . .~ . e . . .. T
Manuale d'uso Uscita USB (QUICk Charge 3.0) DC 5-6 V 24 A, 6.9V 2 A 9-12V 1.5 A ggl;ilfqa“r:elllseropno dispositivo Arancione fisso (5 W) Arancione pulsante (7.5 W or 10 W) Lampeggia arancione e rosso la porta USB. Provare a passare a questa modalitd se un dispositivo a bassa potenza (come un fitness maggior parte dell'alimentazione ai dispositivi collegati. Il power bank si spegne se i dispositivi Garanzia & Assnstenzg GI( C"en.h ) ) ) R Questo dispositivo & stato verificato ed & risultato conforme ai limiti previsti per un dispositivo DIChICII'GZAIO\ne FCC sp"’gsposu,lgne alle Tc'.d'qz'on' RAFA'A '
Garanzia — - : _— : : Cos'é “Quick Charge 3.0"? . ) fracker o delle cuffie wireless) non viene caricato nella modalité di carica standard. collegati richiedono piU energia di quanta ne possa erogare il caricatore PD USB. Se si Per domande, supporto o richieste di garanzia, si prega di contattarci al seguente indirizzo che digitale di Classe B, ai sensi delle specifiche della sezione 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati L'apparecchio & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non
Uscita di ricarica wireless 5W,7.5W, 10 W ge 5.0 1. Premere sul pulsante di alimentazione sul power bank Note . . : A ) A ) - f ; . h corrisponde alla Sua regione. Si prega d'inserire il Suo numero d'ordine di Amazon e di modello b ; 5 - . P . controllato. Durante il funzionamento del dispositivo deve essere rispettata una distanza di 15 cm
. ee Al ; icqidi i bl it ; ; ; i ; : G - e ) L o o e Tenere premuto il pulsante di accensione per 4 secondi per entrare o uscire dalla modalita di desidera ricaricare rapidamente il power bank, non bisogna contemporaneamente caricare . ; concepiti per garantire una protezione sufficiente contro interferenze dannose in un'installazione .
Pulsante di Alimentazione 3 N Carica i dispositivi compatibili ad una velocita 4 volte maggiore rispetto alla carica standard. 2. Posizionare il proprio smartphone compatibile con la tecnologia Qi sul power bank f d dott . ™ . . . N "
Per iniziare Max potenza in uscita 18W N . N ; I LS N N X ! e Quando la modalita di ricarica wireless & atfivata, la ricarica senza fili inizia a SW. Se nessun : b 1 Itri di itivi ei prodofti. . . . . N . " attorno al dispositivo e di 20 cm sopra la superficie superiore del dispositivo.
X I X N . carica a bassa corrente. alir dispositivi. residenziale. Questo apparecchio genera, utilizza e pud emettere energia da radiofrequenza e,
Quick Charge 3.0 & stata realizzata per caricare i dispositivi due volte piU velocemente rispetto 3. Scollegare lo smartphone quando & completamente carico dispositivo & collegato alla porta USB-A o USB-C, 'uscita aumenterd automaticamente a 7,5W LN . . . . - Ik - 1220 !
Indicatore LED del Livello di Dimensioni 159 x 75 x 20 mm i 'effici i i i i R T > b " ’ e Dopo 2 ore di ricarica in questa modalita, il power bank ritorna automaticamente alla - se non installato e utilizzato secondo le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle
ndicatore el Livello di a Quick Charge 1.0 e con un'efficienza maggiore del 38% rispetto a Quick Charge 2.0. Compati e . .
L N i o N 99 o 10W per dispositivi di ricarica rapida senza fili compatibili dopo 15 secondi dalita d tandard Ordini Amazon UE: support.eu@aukey.com B . . R . R e N
superficie di ricarica wireless Batteria Peso 3559 bile con le versioni precedenti dei dispositivi Quick Charge 2.0/1.0. Note sesi I oulsante di - ; I dalita di ricart i e | moaalifa diricarica standara & si spegne. L ) comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una
P lat o sili 7 ) Indicatore di Ricarica Wirel e Per caricare smartphone che non supportano la ricarica wireless, & necessario utilizzare un ® >estpreme fipusanie di accensione per enirare nela mocaiia dinicarica senza i mentre 1a e Per terminare in anticipo la carica e consentire alla porta USB di ricaricare velocemente di . ) - L ) ) ) o particolare installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione
(lato anello silicone) ndicarore di Ricarica Wireless ] . ) ! ! - 4 porta USB-A o USB-C sta caricando velocemente il dispositivo, I'uscita su quella porta sard nuovo,uscire dalla modalitér di carica a bassa corente o scollegare e ricollegare il cavo di Si prega di notare che AUKEY pud offrire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati diretftamente da . 3 . N . .
Ingresso / Uscita USB-C ricevitore di carica wireless (non incluso). limitata a 5V e l'uscita di ricarica wireless sard limitata a 5 W. Il power bank esce automatica- ricarica. Tuttavia, la ricarica extra in modalitd di ficarica a bassa corrente non danneggia la AUKEY. Se ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattarlo direttamente per problemi di servizio o di radiofonica o felevisiva, cosa che pud essere deferminata spegnendo e riaccendendo
e e N . X N . L L Lo 99 garanzia. 'apparecchio, si consiglia all'utente di tentare di correggere linterferenza con una o piv delle
mente dalla modalita diricarica wireless dopo 15 secondi se non viene rilevato alcun dispositi- batteria del dispositivo. seguenti misure:
Uscita USB vo Qi, e la porta USB-A o USB-C riprenderd la ricarica veloce '
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REHHDFTTIRNE. USB Power Delivery&id?
TIRIEBROREICRGEDACT 4 T2 —DRERSRRER T S TIEAR— 740 R2TL v b /
—FPCE ZLDT IR IVIEBHUSBR— N L TIRBEITASEDICEYE LTc, ZAGHRES LTc &5
DHEEIRAEHUSB Power Delievery (L{TFUSB PD) T3,

USB PDEAF T I UTFHHBETT.

o USBPDEHR—FTZTN\AR(BFE 2TLYMNFvThvT)
e USBPDfJEUSB-CFEE 2R

e USB-Cto Cr—7)LE fzldApple USB-C to Lightning7—7 11

Quick Charge 3.0&13?

KEQualcomm (F 7 IV L) #HABRELIEAR — b 74> 2T Ly M RE THREBTERRK T, Quick
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